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Na sprejemu za predstavnike etnic-
nih sredstev obve$canja, ki ga je v torek
15.marca priredil Premier Viktorije
gJohn Cain je minister za EtniCne za-
deve g. Peter Spyker naznanil sestavo
Victorian Ethnic Affairs Commission.

G. Spyker je v nagovoru dejal, do bo
to novo telo omogocalo vsem prebival-
cem Viktorije do sredstev in uslug, ki
jih ima deZela na razpolago. Ta Komisi-
ja bo skrbela za enakopravno moznost
vsakogar, ne glede na etniéni izvor ali
jezik, da se udejstvuje pri procesih od-
lo¢anja podelitve teh drzavnih sredstev.

Vzpostava tega novega telesa je prvi
poskus vlade imeti predstavni§tvo et-
niénih skupnosti, ki bo imelo direkten
odnos do ministra.

Sestava te Komisije pa je povzrogila
Ze tudi prva nesoglasja in ogitanja pri-
stranosti.

Najpreje je protestiral s telegrami na
razne predstavnike oblasti dr. Spiro Mo-
raitis, predsednik Australian — Greek
Welfare Society, Ge§, da njegova organi-
zacija ni bila vkljuGena med povabljene
ob priliki razglasitve.

Sledil mu je eden vodilnih Hrvatov v
Viktoriji g. Ivo Longar, ki je bil eden ne-
uspeSnih kandidatov. Ta je v razgovoru
z dopisnikom dnevnika “The Herald”,
da Hrvati, ki so tretja najStevilnejsa
skupina v Viktoriji, nimajo nikogar,
ki bi jih zastopal. Dejal je, da se vlada

zelo moti ako misli, da bo oseba, ki za-
stopa jugoslovansko skupnost predstav-
ljala tudi Hrvate.

“Hrvati, katerih 60.000 Zivi tukaj
niso in noceio biti Jugoslovani” je dejal
gospod Lon&ar.

Verjetno bo sledilo $e ve¢ sli¢nih
pritozb z ozirom na nadin izbire, ki kot
trdijo nekateri ne dokazuje ravno nepri-
stranost in vsebuje opazno velik del
funkcionarjev  delavskih  sindikatov.
Toda vsem in vsakomur ustre&i ni lahko.

Naloge te Komisije bodo sledece:

a) Vzpostaviti polno sodelovanje etnic-
nih grup v druzabnem, ekonomskem, kul-
turnem in politicnem javnem Zivljenju.

b) Zajam¢iti dostop etniénih grup do
vseh ugodnosti, ki jih nudijo drzavne in
druge ustanove.

c) Zajamc¢iti, da bodo vse etni¢ne sku-
pine mogle zadrzati in izpovedovati svojo
druzabno identiteto in kulturno izrocilo.

d) Vzpodbujati sodelovanje med usta-
novami, ki se bavijo z etniénimi posli.

e) VzIEodbujati enotnost nastopa

etni¢nim . skupinam v javnosti.

f) Vzpodbujati javnost k boljsemu ra-
zumevanju etni¢nih grup.

Ker ni bilo mogoce, da bi bile vse et-
ni¢ne skupine direktno predstavljene v
tej Komisiji, je vlada vzpostavila sistem
pododborov, ki ji bodo svetovali na raz-
li¢nih podrogjih poslovanja.

Iéllrednika slovenskih publikacij na sprejemu za etniCna sredstva obvescanja ob priliki objave imen
a

nov Victorian Ethnic Affairs Commission. Z leve proti desni: Urednik *’Misli’’ p.Bazilij Valentin,
Minister P.Spyker, Chairman of Commission Mr.Garry Sheppart in urednik ’Vestnike” M.Persic.

Clani komisije so postali:

Gary Sheppard, dosedanji Direktor
Ministerstva za Imigracijo in Etni¢ne
zadeve, predsednik.

Luciano Bini, odvetnik in javni delavec
v italijanski skupnosti, podpredsednik.

George Papadopoulos, ucitelj,eden
od ustanovitelijev Greek Welfare Soci-
ety, podpredsednik

Hurriyet Babacan je bila delovala v
Union of Australian Turkish Workers,

Victor Borg, odvetnik in Predsednik
Maltese Community Council,

John  Corsetti,Shop  Steward v
AMWS.U. Italian Migrant Workers
Committe.

Neela Dey, uciteljica,je bila vzgo-
jena v Indiji in se posebno zanima za pro-
bleme otrok.

Vera Kent, je bila vzgojena v Jugo-
slaviji.Ze od leta 1970 dela kot Migrant
Liaison Officer with the Australian Meat
Industry Employees Union.

Walter Lippmann,veletrgovec, bivsi
predsednik Ethnic Communities Council
of Victoria.

Dr.M.Morsy, zdravnik in podpredsed-
nik Australian Arab Association

Tereza Pell-Gonzales, phsiholog, je
emigrirala v Avstralijo iz Argentine.

Eugeniusz Szomanski biv§i Vice Chan-
cellor univerze Deakin je diplomiral na
tehniéni fakulteti na Poljskem.

Vuong Van Nguyen je prisel v Avstra-
lijo pred dvemi leti iz Vietnama, kjer je
pouceval na univerzi.

NOVA GERKEV V ADELAIDE

Ljubljanski nadskof in Metropolit dr. Alojz Sustar je v soboto 12.februarja
birmal 13 slovenskih otrok v cerkvi, kjer so se dosedaj sluzile slovenske mase.Ta-
cerkev je bila izposojena od Church of England in birma je bila nekaksen poslo-
vilen obred predno so cerkev vrnili svojim lastnikom. Adelaidski Slovenci bodo
praznovali verske obrede v svojem lastnem svetiséu.

V nedeljo 13. februarja ob 5. uri po-
poldne je ljubljanski Metropolit dr. Su-
§tar blagoslovil novo slovensko cerkev
sv.Druzine. Ta nova slovenska cerkev
se nahaja v neposredni sose$¢ini Sloven-
skega doma na Young Avenue, Hind-
marsh.

Pri tej slovesnosti so sodelovali tudi
pater Bazilij iz Melbourna, patra Va-
lerijan in Ciril iz Sydneya, pater Janez
iz Adelaide, zlatomasnik dr. Ivan Miku-
la, adelaidski pomozni $kof Kennedy
in redovnice iz Melbourna, sestre Sil-
vestra, Monika in Maksimilijana. Poleg

teh gostov je bilo tudi precej zastopni-
kov drzavnih oblasti, iz Sydneya pa je
nala§¢ za to prilikol priletel rojak sena-
tor Mia Lajovic.

Toéno ob S.uri popoldne je ljubljan-
ski nadskof pristopil k oltarju in pri-
gel z liturgijo blagoslovitve nove cerk-
ve. Po nekaj kratkih besedah, ki jih je
podal predsednik cerkvenega zbora
slovenske cerkve v Adelaidi je nadskof
zaCel z blagoslovitvijo pri kateri so peli
pevci pod vodstvom g. JoZeta Strbenca.

Po blagoslovitvi cerkve so se vsi gost-
je in ostali Slovenci zbrali v dvorani Slo-
venskega doma, kjer so imeli zakusko, ki
so jo pripravile pridne roke slovenskih Ze-
na v Adelaidi. K pestrost je doprineslo
petje mladih pevcev.

Z lepimi besedami se je zahvalil
sprejem adelaidski pomozni $kof Ken-
nedy in dejal, da so Slovenci veliko do-
prinesli k boljSemu naéinu Zivljenja v
JuZni Avstraliji in to posebno v katoli-
ko cerkvenem smislu. Spregovoril je tu-
di zastopnih Juzno-avstralskih oblasti in
povedal kako je bil prisoten ko se je po-
stavljal temeljni kamen za novo cerkev.

Pred obiskom v Adelaidi je dr.Sustar
obiskal tudi slovensko naselbino v Berry.
Tudi tu se je zbralo precej Slovencev in
nadskof je bil zelo zadovoljen, da je vi-
del tudi Slovence v avstralskem podeze-
lju.

Iz Adelaide je dr. Sustar odletel naprej
v Perth, od tam pa zopet v Sydney,odko-
der se je vrnil v Ljubljano.

SLOVENSKIM DEKLETOM MELBOURNA !

Ze 16 zaporednih let so se mladenke nase slovenske skupnosti v Melbournu po-
tegovale za naslov "LEPOTICE SLOVENSKE SKUPNOSTI”.
Tudi letos, 14. maja bo v dvorani S.D.M. na Elthamu objavljeno ime dekleta, ki

bo nosilo ta naslov v letu 1983—84.

Pogoji za kandidatke so samo to, da je eden nje starSev slovenskega rodu, da je
neporocena in vsaj v sedemnajstem letu starosti. Ni pa potrebno, da pripadajo S.DM...

Isto¢asno bo proglasena za "KRALJICO DOBRODELNOSTI” tista kandidatka,
ki bo nabrala najve¢ prispevkov za projekte S.D.M.

Vsa dekleta, ki bi rada imela priliko, da se njih ime pridruzi dosedanjim izbran-
kam, naj se javijo ge. Anici Marki¢, Tel 870 9527.

LEPOTICE PRETEKLIH LET
1963............. Anica NOVAK 1975, .. oot Jana GAJSEK
1964. . ............ Danila BOLE 1976. ....... Violeta PODGORNIK
1969. . .......... Metka SLAVIC 1977. ... ... Helena CAMPELJ
1970, ... .ol Magda MESAR 1978. . .o oot Anita ZELE
971, ..o Ana SECONDA 1979, . . oo i v enn e Irena BIRSA
19720 ... .o L. Lilijan KOZOLE 1980. . .......... Majda GJEREK
1973, 0oL Angela LAUKO 1981, ..ot Marta PIRNAT
1974. . ... ... Cvetka SEDMAK 1982. . ........ Suzan JELOVCAN
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POMOC VESTNIKU

Minister za etniCne zadeve Viktorije
g.Peter Spyker je odobril 400 dolarjev
pomoci za stroSke pri izdelavi naSega
dlasila “VESTNIKA".

Ta vsota, za katero smo zaprosili kon-
cem lanskega leta res ne zgleda prevec
visoka, toda bo zadostna za nabavo opre-
me katero ra bimo pri stavljenju.

Za nakazilo smo naravno zelo hvalez-
ni,saj je to prvi znesek ki smo ga dosedaj
sprejeli iz drzanih blagajen, ceprav smo
se Ze preje obrnili na razne naslove za po-
moc. Naj Se omenimo, da je naSo prodnjo
osebno podprl tudi stari prijatelj S.D.M.
minister g.Race Mathews.

Multikulturna televizija bo pricela z
oddajami za Canberro in Queanbean. pri-
blizno v Septembru in to na kanalih
28 in 58. Kmalu za tem pa bodo lahko
sprejemali te oddaje tudi v Goulburnu
in Coomi na kanalu 58.

ZAHVALA

Iz pisarne Ethnic Community Council
of Victoria smo rejeli sledeCe pismo:

“Prosim, da sporocite svojim Citate-
ljem iskreno zahvalo Sveta Etnicnih
Skupnosti Viktorije za njih veliko rado-
darnost ob priliki ECC — 3EA — Red
Cross Radiothon, ki smo ga imeli v so-
boto 26.februarja v prid Zrtvam gozd-
nega pozara v Viktoriji.

Sprejeli smo obljibe za preko 104.000
Dolarjev pomoéi. To je pokazalo globo-
ko socutje, s katerim so pripadniki et-
nicnih skupnosti v Viktoriji odgovorili
na to tragedijo.

Bodite prosim tako dobri in obvestite
vase Citatelje, da se nakazila obljubljene-
ga denarja lahko posljejo na Ethnic Com-
munity Council, P.O.Box 89, Carlton
South, 3053.Postnino za te poSiljke ni
treba placati ako se napise na gornji des-
ni vogal zavitka: POST FREE BUSH
FIRE APPEAL.

V  naprej se vam
vas

zahvaljujem

Emanuel Gauci.
Executive Officer.”

NOVI SVET ZA SBS

Bivsi liberalni minister za Komuni-
kacije, g. N. Brown, je imenoval posve-
tovalno telo za Special Broadcasting
Service,To telo vsebuje osem ljudi, ki
so bili postavljeni za dobo dveh let.
Njih dolznost bo obves¢ati SBS o od-
nosu javnosti do multikulturne TV in
radia in svetovati v zadevah multikul-
turnih in multijezi¢nih programov.

Predsednik Sveta je G.Frank Galbally,
odvetnik; ostali ¢lani pa so: Prof.Andrew
Abel iz Sydneya, Viktor Borg, predsednik
Sveta MalteSkih organizacij Viktorije,
Andrew Briger, arhitekt iz Sydneya,
Giancarlo Martini, ¢&lan Co-As-It iz
Melbourna,dr. Spiro Moraitis,predsednik
Australian-Greek Welfare Society, Lily
Russell, predsednica Ethnic Schools Tea-
chers’ Association,Canberra,Prof Erh
Soon Tay iz Sydneya in George Wojak,
predsednik N.S.W. Ethnic Council.

JOB FOR BOB
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Pod geslom “Prizgimo lu¢” je liberalna stranka Avstralije v decembru 1975, z
rekordno visokim S§tevilom poslancev, prevzela viado v Canberri. Letos v marcu pa je
ta lué, ki ji je vse bolj zmanjkovalo svetilnega olja in je Ze bolj brlela kot svetila, po-
polnoma ugasnila.

Po sedmih letih v opoziciji, po delikatnem manevriranju za poloZaj vodje, je La-
buristic¢na stranka na volitvah 5. marca dobila vecino v spodnji zbornici, medtem, ko
bodo senatorji stranke Avstralskih demokratov s svojimi glasovi odlocali vecino v
Senatu.

Kljub temu, da precejsen del prebivalstva Avstralije vedno bolj skepticno gleda na
obljube in zatrjevanja ter celo na zmoznosti in dobronamernost politikov obeh glay-
nih strank, je vendar neizpodbitno dejstvo, da uzivamo v Avstraliji politicno uredi-
tev, v kateri pri volitvah, vsaka tri leta, lahko odloc¢imo kdo bo viadal.

Brez kakrsnegakoli strahu — vsaj vse do sedaj — je avstralski volilec vedno odlocno
pokazal ako se ni strinjal z gospodarjenjem viadajoce stranke. Brez pritiska s kate-
rekoli strani je na volitvah lahko zavrgel dotedanje ministre in se odloéil za novo po-
stavo, ako je smatral, da bo nudila bolj ugodne in bolj pravicne Zivljenske pogoje.

Ta svoboda volitev je najvecja vrednota nase drZavne ureditve. Na ta nacin je do-
sezeno, da viadajoci krogi sprejemajo vse odlocitve iz perspektive svojega uspeha
na naslednjih volitvah, kajti ¢e hocejo ostati na oblasti morajo upostevati Zelje in
potrebe volilcev. Prav tako pa si tudi opozicija, ako hoce zopet prevzeti viado, pri-
zadeva Cimbolj razkrivati napake viadnih ukrepov in predoditi svoje nacérte za bo-
doénost.

To je seveda do neke mere idealiziran pogled, kajti ni tajna, da se v vsej tej med-
strankarski borbi uporabljajo tudi umazane metode in, da so mnoga dejanja moti-
virana po onem starem pregovoru: Razjahaj, da bom zajahal.

Vendar tudi vsi ti ne prevec Cisti posli in taktika politikov ne morejo zatemniti
prednosti, ki jo v Avstraliji imamo pred mnogimi drZavami z enostrankarskim si-
stemom: Pravico do svobodne izbire ljudi,ki bodo vodili drzavo.

Medtem ko v drzavah enostrankarskega sistema se politiki po izvrSenih napakah
lahko samo opravicijo z izgovori kot na primer: Smo se pa¢ zmotili ali pa, preve¢
smo zapravijali; ali, prehitro smo se razvijali itd in Se vedno ostanejo na oblasti in
pri “koritu”; v naSem sistemu take nezmozne osebnosti lahko zamenjamo. In Je se
nova vladajoca stranka ne izkaZe nic boljsa, pa tudi ta dobi brco.

Letos so volilci cele Avstralije pokazali veliko zaupanje v osebnost Boba Hawka.
Njegovo geslo o zdrZitvi vseh avstralskih slojev: Poslodajalcev in delavskih sindikatov,
premoznih in siroma$nih in razliénih strankarskih opredelitev v skupnem prizadeva-
nju za izboljsanje gospodarskega stanja Avstralije, je naletelo na ugoden odmev pri
vecini prebivalstva. Ce bo v teh svojih nacrtih uspel bo pokazala bodocnost..Ako bo
previadal cut razumevanja nad sebicénostjo, tako posameznikov kakor organizacij,
potem mu bo delo olajsano. Ce pa bo vsak od nas, vsaka politiéna stranka, vsak delo-
dajalec in vsak delavski sindikat skusal nagrabiti ¢im vedji dele nasega skupnega kola-
Ca na racun drugih, potem bomo ostali tam kjer smo bili do sedaj.

Na vsakomu od nas je, da bomo proizvajali vec, za isti zasluzek ter poskusali razu-
meti tudi neprivlacne ukrepe viade. Na viladajoc¢ih pa je, da bodo nepristransko ra-
zumevali potrebe vseh in vsakoga, ne samo svojih pristaSev, ter, da bodo pravicno
in enakopravno delili obremenitve dajatev, kakor tudi podpore za skupne potrebe
in za potrebe onih posameznikov, ki so v stiski: brezposelnih, bolnih, ostarelih in
osirotelih ali kako drugace prizadetih.

Najvecja naloga nas vseh skupaj pa je, da ohranimo drZavno ureditev, kjer bo,
kakor do sedaj, vsakomur dana prilika, da ob volilni skrinjici, svobodno in brez stra-
hu izrazi svojo voljo. ]

SPREMEMBA IMENA Telefonska prevajalna sluzba je prisla

o o ) v 10. leto svojega delovanja. Centre ima
Dosedanje ime ministerstva za Immi-

Mozakarji na gornji fotografiji bodo imeli v prihodnje veliko besedo pri zadevah
etni¢nih skupin v Viktoriji. Z desne na levo: Premier Viktorije Mr. John Cain,Chair-
man Gary Sheppard in dva namestnika Chairmana Luciano Bini in George Papa-
dopoulos.
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gracijo in Etni¢ne zadeve Viktorije je bilo
spremenjeno vMinisterstvo za etniéne za-
zadeve. G. Peter Spyker, po rodu Nizo-
zemec je zadrzal ta portfolio, istocasno

sedaj v 17 mestih Avstralije. Kako potreb-
na je nam kaZe dejstvo, da je Stevilo
klicev za pomo& te sluzbe naraslo od
11.000 v letih 1972—73 na 230.000
v letih 1981—82.Vsi poklici za pomoé so

pa je tudi minister za Potro3niske zadeve.

brezplaéni.
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NUDIMO VAM DVORANO V NAJEM

Ce iséete dvorano za razliéne prilike kot so proslave rojstnih dnevov,
zaroke, poroke, obletnice i.t.d se obrnite na Slovensko Drustvo Melbou
rne. Oddajamo jedilnico in dvorano, z kuhinjo ali pa brez kuhinje. Vsak
élan S.D.M. lahko najame zgoraj omenjene prostore tudi za svojce, seveda
po dogovoru in dovoljenju Upravnega odbora. V slucaju, da Zelite tudi
postrezbo, se lahko tudi o tem pogovorimo.

Za vse informacije se obrnite na tajnico, telefonsko na 870 9527.

Cene za najemnino drustvenih prostorov in opreme so:
Price list for hire of clubs premises and utensils:

DVORANA —MAINHALL .......... .. i 100 Dolarjev
JEDILNICA —DINNINGROOM. . . . ... ...t 50 Dolarjev
UPORABA KUHINJE — USE OF THE KITCHEN. . . .............. 50 Dolarjev
UPORABAB.B.Q.—USEOFBB.Q. ....................... 25.00 Dolarjev
POSODA — krozniki kozarci jedilni pribor — po osebi
UTENSILS — crockery cutlery and glassware — perhead .. .......... 1.00 Dolar
PRTI —TABLECLOTHS . . ....... ... iiiiiinnenns 1.50 Dolarjev
CIZCENIJE — :Dvorane- Hall : 75.00 Dolarjev

— Jedilnica-Dinningroom . ., ........... ... ... ... 25 Dolarjev
V ceno so vkljucene mize in stolice.
Vse velike smeti morajo biti po¢iséene in mize izpraznjene.

Tajnistvo S.D.M.



Prostovoljni delavci na “hribu” pri
S.D.M. razdirjajo kuhinjo in predeluje-
jo mosticke pri vhodu v dvorano. Dela
so Ze precej napredovala, toda nastali so
tehni¢ni problemi, ki pa bodo po mnen-
ju g.Aleka Kodile, ki vodi dela kmalu
odstranjeni.

Seveda stroski pri delu stalno nara$éa-
jo, denar pa ne priteka v blagajno tako
kot bi zeleli. G. Kodila bi Zelel tudi vec
strokovnih pa tudi navadnih delavcev,
saj vsaka roka prav pride. Potrebno pa
bi bilo, in to nujno, da bi vsi tisti, ki se
niso posodili ali darovali obljubljeni de-
lez to ¢im preje store.

Kdor ze nekaj ¢asa ni obiskal eltham-

podobo celi stavbi. Zasluga za to delo
gre predvsem mizarjem , ki so ga izdela-
li in pa pleskarju za barvanje.

Napeljane so tudi luéi ob potu od
vhoda pa do poslopja, prav tako raste
kljub susi uspesno tudi drevored. Zna-
menje pa je vedno lepo oskrbovano in
okraSeno z rozami.

Kuhinja je odprta vsako nedeljo in
ima na razpolago izvrstno domaco hra-
no po prav nizkih cenah. Pa tudi sio-
venska knjiznica stalno povecuje za-
logo svojih knjig, katere so tam na
posodo.

Te in druge dejavnosti na hribu kaze-
jo, da kljub hudi vroéini delo ni popusti-

daprila ... .. ... e e Velikono¢ni piknik

ski hribéek bo lahko opazil kar pre-
cej novega. Dokonéan je bil balkon o-
krog dvorane, ki je sedaj izdelan v stilu
gorenjskih gankov in to daje Gisto novo

lo in, da pridni delavci stalno olepsujejo
in izbolj§ujejo Slovenski center na tem
lepem mestu Melbourna .

T e T
REZULTATI LOVSKIH TEKEM

Na week-end 26. in 27. februarja so Slovenska lovska drustva na zemljiscu
Planice — Springvale imela tekmovanje v streljanju z zracno pusko. Rezultati so
sledeci:

Streljanje z naslonom:

1. mesto: Slovensko §portno drustvo St.Albans. . .. ....... 482 tock
2. mesto: S.D.Planica — Springvale . .. ............... 480 tock
3. mesto: SDMelbourne . ............. ... ... ... 466 tock
4. mesto: Slovenskiklub "Mura™. . .. ................ 428 tock
5. mesto: SDSydney . .........ciiiiiiiin.. 427 tock
6. mesto: Slovenska zveza Geelong. . .. ............... 365 tock

Streljanje v prostem stilu, stoje:

1. mesto: SMMelbourne . . ....................... 272 tock
2.mesto: Slovenski klub "Mura™. . .. ................ 237 tock
3. mesto: S.D. Planica — Springvale . . ................ 235 tock
4. mesto: Slovenska zveza Geelong. . . . ............... 229 tock
5. mesto: Slovensko $portno drustvo St.Albans. . ... ...... 221 tock
6. mesto: SDSydney .................. ... ...... 207 toc¢k

V skupnem plasmanu za pokal so mesta pripadla sledeéim:

1 mesto: SDMelbourne . ........................ 738 tock
2.mesto: S.D.Planica — Springvale .. ................ 715 tock
3.mesto: SSDSt.Albans . .. .............c...... 703 tocke
4. mesto: SK Mura” . . ... . e 665 tock
5.mesto: SDSydney ................. ... ...... 634 tocke
6.mesto: SZ.Geelong. .......................... 594 tocke

Kot posamezniki pa so dosegli prva mesta sledeci:

Z naslonom.

l. in 2. mesto: Franc Rozman, S.D Planica-Springvale. . . .. ...... 55 tock
Joze Barat, SDMelboumne .................. 55 to¢k

3. mesto: Jozie Pozman,S.Z.Geelong . . . ............... 48 tock

Prosti stil.

1. mesto: g. Jurkovi¢,S.SD.St.Albans. . ................ 33 tocke

2. mesto: Peter Lenar¢i¢,S.D.Planica. ................. 32 tocki

3. mesto: g. Oder,S.D.Melbourne . . .................. 29 tock

Na gornjih tekmah

sta tekmovala kot gosta S.D.Sydney in pa Klub “Mura” kot
gosta.

Istocasno so ustanovili tudi Avstralsko Slovensko Lovsko Zvezo, saj tako je se-

daj vkljuéen tudi S.D.Sydney. Natanéni pogoji sodelovanja pa zaenkrat % niso bi-
li izdelani.

0

NE POZABITE! NE POZABITE!
17. LETNI PLES S.D.M.

V soboto 14.maja bo S.D.M. imelo svoj 17.letni ples, na katerem bo
izbrano dekle, ki bo dobilo naslov "LEPOTICA SLOVENSKE SKUP-—
NOSTI 1983-84".

Na isti veCer bo tudi podeljen naslov “"KRALJICA DOBRODELNO--
STI” dekletu, ki bo nabralo najvi§jo vsoto za posebne namene S.D.M.

IzZzreban pa bo tudi dobitnik bogate loterije, katere prva nagrada bo
2 tedna pocitnic v Surfers Paradise z vkljuéeno letalsko voznjo tja in
nazaj. Darovalca te nagrade sta ADMIRAL MOTOR INN in pa poto-
valni urad DONVALE TRAVEL.

Kot obi¢ajno bo treba vstopnice nabaviti v predprodaji.

TAdmaja. ... .o e Letni ples S.D.M.
Tjunija ... ..o e Kostanjev vecer
L2 25 1 S Domace koline
13aVgUSta . o o ittt e e e Balinarski ples
T0septembra. .. .....iiiit ittt ittt it i e i e Lovska veselica
8oktobra ......... ... e Miadinski vecer
12novembra. . ... i e Vestnikov vecer
T0decembra. ...ttt i Miklavzevanje
26.decembra............ ... ... Stefanovanje — Piknik

3ldecembra...................

.................. Silvestrovanje
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SLOVENCI RAZSTAVLJAJO V ALBURY

Slovensko dvomestno drustvo Albury-
Wodonga bo na week-end po Veliki noci
, to je na 9. in 10. aprila tl. priredilo v
svojem novozgrajenem domu razstavo
slik in roénih del.

Pri organizaciji razstave bosta sodelo-
vala tudi S.D.M. in "VESTNIK”. Razstav-
lienih bo okoli 80 slikarskih del ter veli-
ko §tevilo drugih izdelkov, kot na primer
poslikan porcelan, krozniki in vezenine.

Kot gostje bodo razstavljali tudi nasi
slikarji iz Melbourna, S.D.M. pa je z ve-
seliem posodilo bratskemu drustvu v ob-
mejnih mestih svoja razstavna stojala.

Razstavo bosta uradno odprla Zupan
mesta Albury in predstavnik za kultur-
no udejstvovanje pri mestu Wodonga,
v soboto 9.aprila ob 2.uri popoldne.

Naslov Slovenskega doma v Albury
je 234—242 Olive Street; To je ena od
cest, ki v samem sredi§¢u mesta precka-
jo Hume Highway.

Za Slovence Melbourna bo ta razsta-
va lepa prilika, da obi§cejo rojake v
Albury in si ogledajo njih dejavnost.

Klubski prostor doma v Albury je
odprt vsako soboto in nedeljo od 2h
popoldne pa do  10h zvecer.
Na razpolago so balini§¢a in biliardi in
ob nedeljah tudi dobra vecerja.

V naértu imajo uvesti tudi mozno-
sti za igranje badmingtona in namizne-
ga tenisa. Za drugo poletno sezono pa
bo morda na razpolago tudi Ze kopalni
bazen.

MATERINSKI DAN

S.D.M. BO LETOS PROSLAVILO MA—
TERINSKI DAN V NEDELJO 1. MAJA
POPOLDNE.

VSE CLANICE S.D.M. BODO PRIMER—
NO POGOSCENE. VABLJENI VSI !

ZAHVALA

Uciteljici nedeljske slovenske $ole
pri S.D.M., ge. Draga Gelt in Magda
Pisotek, se iskreno zahvaljujeta mami-
cam svojih uCencev za darilo, ki sta ga
prejeli ob priliki preteklega boziGa,

Minister za Etnicne zadeve Viktorije, gospod Peter Spyker, ki je odobril denarno
podporo Vestniku. Vsota je skromna, a bo vse eno prav prisla. Gornja fotografija je
bila posneta v torek 15. Marca 1983, ko je zbranim predstavnikom etnic¢nih sredstev

abvesganja  predstavil
Commission

osebe, ki so bile izbrane za Victorian Ethnic Affairs
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ZAKAJ NE MI ?

Vlada Viktorije je odobrila skoraj en
milijon Dolarjev za 23 projektov, katere
so predlagale etni¢ne skupnosti v okviru
Programa za zaposlitev.

Predvidevajo, da bo ta projekt stvo-
ril 110 delavnih mest, na katere bodo na-
mestili imigrante, ki so Ze dalj Casa brez
posla.

Med organizacijami, katerim bo naka-
zan denar v tem okviru je tudi Yugoslav—
Australian Workers Centre v
kateremu bo nakazano 200.508 Dolarjev
za place 24 delavcem, ki bodo delali na
gradnji poslopja na zemljis¢u, katerega
so si kupili ¢lani tega centra in ¢igar prva
etapa bo predvidoma stala pol milijona.

Poleg drugi so bile odobrene tudi sle-
dece vsote:

Eastern Polish Association bo dobila
100.000 Dolarjev za delavce na konstruk-
ciji Centra v Rowville.

Za raz§iritev Turkish Community Hou-
se je odobreno 28.526 Dolarjev.

Australian Greek Welfare Society bo
dobila 56.529 Dolarjev za osebje dvoje-
zi¢nega tecaja o negi otrok.

Vietnamese Parents Association —

26.087 Dolarjev za vzdrzevanje in ohra-
nitev vietnamskega jezika in kulture.

Sunraysia District Turkish Association
40.885 za pomo¢ turskim kmetovalcem.

Australian—Yugoslav Welfare Society
17.499 Dolarjev za vzpostavo tecaja za
nego otrok v Fitzroy /Whittlesea .

Co—As—It bo dobila 73.481 za razvoj
in podporo programa za pomod
in otrokom.

( Mnogokrat slisimo lahko med nami
pritozbe, ces, da Slovenci nismo delezni
slicnih visokih podpor. Ne zavedamo pa
se, da velik del krivice za to leZi na nas
samih ker nicesar ne ukrenemo v tem
oziru. Na Zalost se naSa drustva izziv-
ljajo najvec¢ v plesih, balinanju, streljanju
in se za dobrodelne projekte, razen par
Zelja posameznikov Se  zmenijo ne.

Ker smo Slovenci tako malostevilni
bi bil Ze skrajen cas, da se vsa nasa dru-
Stva na tem polju, medsebojne pomoci,
zacnejo skupaj in resno udejstvovati.
Ce ne bomo sami pokazali na nase po-
trebe in dali iniciativo, potem tudi od
drugod ne moremo nicesar pricakovati..)

SLOVENEC DELA "ROZINE”

V Viktoriji je pravkar bil koncan cas
trgatve grozdja. Tudi nekaj farmerjev
slovenskega pokoljenja se bavi z vino-
gradnistvom. Med njimi je tudi sloven-
ski zakonski par Janez in JoZica Plut,
ki sadita grozdje v prvi vrsti za prede-
lavo v rozine. V neposredni bliZini me-
sta Mildura, v Redcliffu, posedujeta
lepo 23 akrov veliko farmo. Takole je
nam opisal glavno delo v pripravijanju
grozdja za rozine, ki je naporno in
osredotoceno v cCas nekaj tednov-

Ko je grozdje, vrste sultana, zrelo,
ga najeti sezonski delavci natrgajo v majh-
ne kosarice, kartone ali zabojéke, ki
priblizno lahko vsebujejo po 12 kg te-
zine. Nato jih s traktorjem odpeljejo
do bazena, v katerem je voda meSana
z oljem in posebne vrste kislino. Celi
nosilec traktorja s kofki in grozdjem
vred potope v to teko&ino ter pustijo
tako kake tri minute. Potem pa zopet
s hidravli¢nim dvigalom dvignejo no-
silec z grozdjem ter ga prepeliejo do
suSilne naprave, ki izgleda nekako ta-
kole: 9 slojev zi¢ne mreZze je napeto
druga vrh druge. Na nje stresejo grozdje
in ga poravnajo tako, da je povsod ena-
komerno razprostrano. “Racks”, kot ime-
nujejo te naprave so dolge kakih 50 m
in imajo prostora za kakih 18 prikolic
traktorja, kar je skupaj 18.000 kg
grozdja.

Po 6 - 7 dneh, ¢e je vreme toplo se
to grozdje posusi in tako nastanejo ro-
zini.

Grozdje pred suSenjem potope v te-
koé¢ino zato, da ne popoka in tako osta-
ne lepo neposkodovano.

Ko je grozdje zadosti suho ga strese-
jo s teh mrez, zopet s pomocjo traktor-
ja, ki ima napravo v nekaki obliki 9 vi-
lic, eno vrh druge. Te vilice namestijo
med te mreze in potem s pomodcjo trak-
torja stresejo rozine na plastiéne rjuhe,
iste dolzine kot mreze. Potem grozdje
preberejo in poloze zopet na druge plas-
tiéne rjuhe, na katerih to premesavajo
$e en dan.

Preko noc¢i morajo to grozdje na pla-
sticnih rjuhah prekriti, da kot rozini ne

bi postali preveé trdi ampak obdrze v -

sebi Se nekaj vlage.

Naslednje jutro jih naloze v zaboje,
ki drze kakih 500 kg in jih prepeljejo
v Cistilnico. Tu rozine operejo olja in
ocistijo vse peceljcke ter nato zapaki-
rajo za trzisce.

Po kakovosti rozine razdele v 5 raz-
nih vrst. Bolj rumeni so, veéja je njih
vrednost.Kvaliteta pa seveda tudi zavisi
od pridelovatelja ter vrste grozdja.

Delo za casa trgatve je zelo naporno
kajti dela se od zgodnjih jutranjih ur
pa do poznega vedera..

Bozo Longar

FEBRUAR — MESEC KULTURE

Mesec februar je v Sloveniji posvecen
kulturnemu udejstvovanju. Letos so imeli
razne kulturne prireditve kar skozi vseh
28 dni. Samo v Cankarjevem domu jih
je bilo ve¢ kot 20. V knjigarnah pa so
prodajali izvima dela z 10% popustom,
medtem ko so v kinomatografih predva-
jali brezpla¢ne predstave.

Leto$nji program kulturnega prazno-
vanja je bil tako obsezen, da ga je v pod-
robnostih nemogo&e predstaviti. Osrednja
razstava v sprejemni dvorani Cankarjevega
doma je bila nadaljevanje lani pricetega
cikla Kulturne dragotine Slovenije,letos
pod naslovom Iz mariborskih zakladnic
z namenom prikazati najbolj tehtne,
umetnostne, etnoloske in arhivske doku-
mente in dragocenosti iz petih maribor-
skih ustanov. Ti razstavljeni predmeti
so pricali o bogati slovenski kulturni
podobi in zgodovini Maribora. Kar 222
razstavnih predmetov so iz svojih zbirk
izbrali Univerzitetna knjiznica Maribor,
tamkaj$nja Umetnostna galerija, Pokra-
jinski muzej, Pokrajinski arhiv in Muzej
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narodne osvoboditve.

Znacilnost letosnjega praznovanja slo-
venskega kulturnega praznika je bila
raztegnitev prireditev na ves mesec.

Med krajiki so ob praznovanju Pre-
Sernovega dne naredili ve¢ prireditev
so poleg Ljubljane Se Kranj, Celje, Mari-
bor. Proslave pa so pripravili tudi v Ce-
loveu; Trstu in Gorici ter po nekaterih
mestih v Nemdiji, kjer se nahajajo slo-
venski izseljenci.

POLIJSKI SPORTNI FESTIVAL

Poljski naseljenci iz cele Avstralije so
sodelovali na 19. letnem poljskem Sport-
nem festivalu, ki se je tokrat vsil v mestu
Corio pri Geelongu, 19 februarja. Cast-
ni gost je bil letos minister za Etni¢ne
zadeve Viktorije, g. Peter Spyker, ki je
ob tej priliki nakazal Polski federaciji v
Viktoriji 2000 Dolarjev za tiskanje knji-
zice z informacijami za novonaseljence.

T

V Getrtek 24 .februarja smo spremili
k ve¢nemu pocitku JozZeta Pekolja, dol-
goletnega ¢lana in sodelavca S.D.M.

Joze je bil eden prvih povojnih sloven-
skih naseljencev v Avstraliji. Domovino
je zapustil Ze leta 1945 in po parletnem
bivanju v begunskih taboris¢ih v Italiji
in Nem¢iji se je odlocil za ta daljni kon-
tinent.

V Melbournu si je ustvaril druzinico
in kot dober obrtnik pridnih rok kmalu
tudi lep dom.

Toda v letih, ko bi se lahko nadejal
ve¢ pocitka se je zgrudil zadet od sréne
kapi.

Pokojnik je bil doma iz Vapéja
pri Dobrni¢u na Dolenjskem in 58 let
star. Zalujo¢im ostalim, soprogi in trem
sinovom ter obem sestram iskreno sozalje.

Ve
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KNJIZNI SEJEM V TRSTU

V Trzaski knjigarni v Trstu poteka-
jo tudi letos tradicionalni dnevi knjige.

Obiskovalcev dnevov knjige je nuden
velik popust pri nabavi starih in novih
knjig, priroénikov plos¢ in kaset.

Ob letosnjem sejmu je nudila Trzas-
ka knjigarna §irok izbor slovenskega le-
poslovja, tako klasiénega kot sodobne-
ga, posebna pozornost pa je bila posve-
¢ena domacim ustvarjalcem.

TONE ZAGORC

(Next Door to Westgate Motor Inn)

9 Aviation Road,
LAVERTON, 3028
Telefon: 369 1363

* Dynamometer Tuning

Discount Tyres

All Types of Repairs

SR

AVIATION MOTORS

Distributor Analysis and Modification
Computer Wheel Alignment and Front End Repairs

Electronic Wheel Balance

FREE QUOTES

e Sportna puskarna

Prodaja Lovskega orozja in municije

V cetrtek 17. februarja 1983 se je v
”Mercy Maternity Hospital” rodil sinek
Aniti in Andreju Fistri¢.Obema starSe-
ma , kakor tudi starim starem Zeletovim
in Fistricevim iskrene Gestitke.

2 S

Robert in Jenny Zorzut sta zavzela
pomembno velik prostor na prvi strani
priloge “Melbourne living”, ki jo je ob-
javil dnevnik “The Age” na 1.marca t.l..

V dolgem , ilustriranem ¢&lanku je o-
pisano delo, katero je ta mladi par opravil
na obnovitvi stare lesene hise v Elthamu.
Clanek, ki natanéno opisuje obnovitev
je poln hvale za genialno iznajdljivost
in priro¢nost Roberta, ki je veéino dela
opravil sam, po veéerih ter ob sobotah
in nedeljah, kljub temu, da ni izuen v
gradbeni stroki.

Zmotili ste se ! Zenska garderoba
je na tej strani.

(= |
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e Splosna avtomehanika
FOR COMPLETE CAR CARE SERVICES




DOMOVINA JE V NASIH SRCIH

Prisrcne besede nadskofa dr. Alojzija Sustarja ob priliki obiska pri S.D.M. v ne-

deljo 6.februarja 1983:

Najprej bi se vam rad prav prisréno zahvalil za tako prijazen in prisréen sprejem, ki
sem ga dozivel tu med vami, tu na tem slovenskem gricku, v vasem slovenskem domu.
Pater Bazilij mi je Ze marsikaj pripovedoval o tem, ne samo o drustvu, temveé tudi o
domu. Moram reci, da je resni¢no zame, tako kakor ga dozivljam, lepsi kakor vse pri-
povedovanje. Cestitam vam, da ste tako nekaj lepega zgradili: Najprej drustvo, pove-
zanost med seboj, kakor to Gregoréiceva pesem, ki smo jo pravkar slisali pove zakaj
gre: Da sreéen ni kdor biva sam.

Vi ste hoteli ravno to pokazati, da ni lepo in ni dobro &e je lovek sam. Zato ste
se zdruzili v tem slovenskem drustvu in potem 3e zgradili svoj dom. Ni to nadomestek
nekaka razsiritev teh domov in tu se sreCujete zares kot ena druZina, tako, da to ni
samo druzina upokojencev, temveé tudi druzina mladih in mlajsih, najmlajsih in tistih,
ki se pripravljajo na ustanovitev druzine in tistih, ki ze imajo svoje druzine. Vsi skupaj
ste ena sama velika druzina.

In nekako v tem smislu prihajam tudi k vam. Saj smo vsi zares ena sama velika dru-
Zina in zato ob takih srecanjih to Se prav posebej potrdimo.

Vesel sem, da sem presel tako daljno pot do nasih izseljencev, za katere sem vedel,
o katerih sem veliko slisal. Posebno tudi o delovanju nasih dusnih pastitjev, za patra
Bazilija, patra Valerijana in drugih, Geprav nisem mislil, da me pot zanesla tako dale¢,
v Avstralijo.

Res sem sam prezivel 35 let izven domovine, toda veliko blize kot je Avstralija.
Najprej v Italiji, pozneje vecinoma v Svici za kratek Gas se v drugih dezelah v Evropi
in 24 let nisem bil nikdar doma, tako, da se mi je popolnoma pretrgala zveza z domo-
vino razen nekaj pismenih stikov. Ko pa sem se po 24 letih vrnil v domovino sem videl
kako velika je bila sprememba med tem &asom.

Nikdar pa nisem pri¢akoval, da se bom za stalno vril v domovino, ker se mi je zde-
lo, da so vsi tisti, ki imajo kaj odlocati, mojo usodo dokonéno zapecatili, naj ostanem
zunaj kjer sem bil. Pa je spet drugaée prislo in tako sem se 77. leta vrnil v domovino in
proti svojemu pri¢akovanju Se za stalno in Se bolj tako, da mi bo to zadnja zemeljska
domovina.

Hkrati pa bi vam vsem rad povedal, da je naSa domovina tako velika, kakor so veli-
ki in Sirni kraji ki v njih bivajo Slovenci. Kajti mi domovino nosimo najprej v svojih
srcih in kamorkoli se naselimo prinesemo s seboj koscek svoje domovine.

Gotovo, da to ni tako, kakor na domaci zamlji. MarsiCesa pogresamo, a vendar,
¢e imamo v srcu vse te najdragocenejse zaklade, ki so najprej nasa domovina v du-
hovnem smislu, v vrednotah, v nasi veri, nasem izro¢ilu nasih starSev in prastarsev,
nasih dedov in pradedov, nasi slovenski kulturi, nasem slovenskem jeziku, nasi slo-
venski pesmi, nasih narodnih nogah, nasih narodnih navadah. Ce vse to vzamemo s
seboj in vse to gojimo,potem je povsod tam kjer zivimo kosc¢ek domovine. In ta kos-
¢ek domovine raste in postaja vedno bolj bogat in vedno bolj ziv, ¢e se tako povezu-

jemo in sre¢ujemo, kakor se to dogaja med vami. Saj pa¢ sami Cutite, posebno starej-
§i med vami, kako je to zares tudi v Zivljenskem pogledu koséek domovine.

Veselim se, da je cerkev v zgodovini k ohranitvi slovenskega jezika slovenske kultu-
re res veliko prispevala iri, da se je tudi v tezkih éasih med vojno in po vojni predvsem
za to prizadevala. Prosim vas, da ne pozabite enega: Cerkev, to smo mi vsi.To ste tudi
vi in zato vi sami kjerkoli Zivite kot slovenski kristjani, kot cerkev ohranjate svojo slo-
vensko kulturo, svoj slovenski jezik in se med seboj povezujete in dajete slovenski
cerkvi in slovenskemu narodu, slovenskemu obéestvu tiste znacilnosti, ki nas prav-
zaprav razlikujejo in najbolj odlikujejo: To je postenost in dobrota.To je tista dobrota,
ki naj jo imamo za vsakega &loveka, posebno za tistega od katerega kakorkoli trpimo
in pa tista postenost na katero se lahko zanesejo ljudje in se zanese on sam.

V taki postenosti in v taki dobroti smo si lahko med seboj pomagali in upajmo,
da si bomo tudi v naprej med seboj pomagali, da bi ostali zvesti in trdni kot slovenska
druzina, ki Zivi v domovini, v zamejstvu, na Koroskem, na Primorskem, ki zivi po vseh
dezelah in kontinentih sveta. Tega vam prav od srca Zelim. In. da bi tole vase drustvo
in ta va§ dom bil vedno znova zarisce tega Zivljenja. Da bi prinasali v svoje druzine,
svoja srecanja toploto, prijateljstvo, ljubezen, medsebojno razumevanje in, da bi drug
drugega potrjevali, drug drugega spremljali na Zivljenski poti.

Ob priliki svojega obiska pri S.D.M. se je ljubljanski nadskof in sloveqskz' metro-
polit pomudil tudi v kuhinji kjer se je fotografiral s lanicami S.D.M., ki so bile to
nedeljo *dezurne”. Od leve proti desni vidimo-Fani Maver, Mila Rem3nik, Anica Kodila,
Mimi Blatnik, Milka Knap, Pavia Vizentin,
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DEKLETA V VOJSKO

V smislu dodatka zakonu o vajaski
obveznosti, ki je bil sprejet leta 1980
bodo letos priceli sprejemati v jugoslo-
vansko vojsko dekleta od 19 do 27 let
starosti. '

Zenska uniforma bo poleg hla¢ za
delo in vezbe imela tudi krilo za izhod
v mesto ali za prosti Gas v vojasnici.
Zenske v vojski bodo dobile tudi skor-
nje za zimo, za poletje Cevlje s polviso-
ko peto in copate. V mornarici pa bodo
imele le normalno obutev, predpisano--
za ladje. Izdelali so jim tudi posebnc
spodnje perilo, nogavice ter usnjene
torbice, katere bodo nosile, kadar bodo
hodile po mestu. Namesto obiajne
vojaSke kape pa bodo imele beretke.

Za usposabljanje v enotah JLA se
bodo dekleta odlogila prostovoljno.

pogoj je le, da so neporocene in stare
od 19 do 27 let. Ravno tako se bodo
same odloc¢ile tudi, v katerem rodu
se bodo wurile v vojaskih vesGinah.Iz-
birale bodo lahko med vsemi rodovi
JLA, razen oklepnih enot.Tako  se
bodo usposabljale za meteorologinje,
teleprinteristke, radijske tehnike, potreb-
na znanja bodo pridobivale v prometni
sluzbi, saniteti, in tendantski sluzbi in
drugje.

Dekleta se bodo lahko tudi $olale
za rtezervne oficirje. Tu bo usposab-
lianje trajalo Sest mesecev, najprej tri v
Solah, nato pa e tri na stazu v enotah
JLA. Po konganem usposabljanju bodo
postale ¢lanice zdruzenja rezervnih vo-
jaskih staresin in dobile odgovorne naloge
v rezervnem sestavu JLA.

LAZAR MOJSOV PRI PAPEZU

OBVESTILO!

Slovenska Izseljenska Matica nas je
prosila za objavo sledecega:

Papez Janez Pavel II je 20.februar-
ja sprejel v avdienco secretarja za zunan-
je posle Jugoslavije. Po avdienci je Mojsov
imel razgovore z tajnikom Svetega Sede-
za, kardinalom Agostinom Casarolijem ter
tajnikom javnega sveta za cerkvene pos-
le,nadskofom Archilleom Silvestrinijem.

Razgovori so v glavnem zadevali nove
napore za vzpostavo stabilnih mednarod-
nih odnosov, ki bi zajaméili neodvis-
nost, suvereniteto in varnost vseh naro-
dov.

PREMAKNJEN DELOVNI CAS

”Po lanskoletnem uspehu Poletne $o-
le slovenskega jezika v Kranju namenjene
zlasti mladi generaciji, ki slabo ali skoraj,
da ne obvlada slovens¢ine, smo se odlo-
¢ili, da z delom Poletne ole nadaljujemo|
tudi letos. |

Ker pa smo letosnji razpis s prijav-
nico za Poletno 3olo objavili le v 2. in
3. §t. revije Rodna gruda, vas zato prosi-
mo, da po svojih moéeh skusate sezna-
niti $irSi krog zainteresiranih z moznost-
jo, da izpopolnijo znanje slovenicine.

V poletni Soli slovenskega jezika nudi-

Od 2.novembra dalje so v vseh repub-
liskih in obcinskih upravnih organih,
sodis¢ih, samoupravnih interesnih skup-
nostih in podobnih ustanovah Slovenije
premaknili zacetek delovnega &asa. Z
delom zagnejo sedaj ob 8. uri zjutraj,
konéajo pa ob 4h popoldne.

V organizacijah zdruzenega dela pa so
ponekod zaceli z novimi delovnimi
urami Ze v oktobru medtem ko v nekate-
rih podjetjih Se vedno zaéenjajo ob Sesti
uri zjutraj.

Delovne ure so premaknili v glav-
nem zato, da bi prihranili elektri¢no e-
nergijo. Temu premiku delovnega &asa
so se morale prilagoditi tudi vse stva-
ritvene dejavnosti, kot Sole, vrtci, trgo-
vine in kulturne ter $portne prireditve.

dovino in da se seznanijo z Zivljenjem v
Sloveniji in Jugoslaviji. Sola je namenje-
na predvsem generaciji na srednji stopnji
izobrazevanja med 15. in 20. letom. V
Solo bomo sprejeli 45 udeleZencev.

Poletna $ola slovenskega jezika bo:
trajala 26 dni, od 18. julija do 12. avgu-
sta 1983.

Program obsega:

20 dni po 4 ure, skupaj 80 ur pouka
in vaj slovenskega jezika, 3 enodnevne
ekskurzije,

12 poldnevnih programov (kulturna,
Sportna sreCanja, izleti itd.), 3 prosti dne-
viin 8 prostih poldnevov.

Poletna Sola poteka v slovenskem je-

SE O MEJNEM DEPOSITU

Po nedavnih podatkih Zvezne uprave
Carine, je od 18. oktobra 1982, ko je bil
uveden depozit za prehod drzavne meje
iz Jugoslavije, pa do 31.januarja letos,
5125 oseb, ki so presle mejo, ni hotelo
pla¢ati zahtevani depozit.

Stevilo ljudi, ki odbijajo plagilo tega
depozita se stalno veda, kljub temu, da
jih zato ¢aka maksimalna kazen 500.000
dinarjev.

Kazni izrekajo carinski oddelki v glav-
nih mestih republik po administrativ-
nem postopku,razen ako se stranka ne
pritoZi. Vodijo pa se pregovori o tem,da
bi se kazen zvisale '

zika udelezencev bo pouk organiziran v
ve¢ stopnjah.

Poletna 3ola slovenskega jezika bo na
Gimnaziji Kranj, 64000 Kranj, Koroska

no oskrbo v Domu uéencev Ivo Lola
Ribar v Kranju.

Potne stroske placajo udeleZenci sami.
Udelezenci placajo sami, lahko pa tudi
jihova drustva, del stroskov v visini
100 ameriskih dolarjev.

Rok za prijavo je 1.april 1983.

ER]
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Prijavnice za to Poletno $olo se lahko =
dobe pri tajnistvih slovenskih drustev ali ==
pa direktno iz urada Matice, ki se naha- =
Ja v Ljubljani, Cankarjeva cesta 1/II.

Tri najvecja poslopja na Brionih bodo
Se naprej na razpolago predsedniku pre-
zidija a nekdanji Titov zasebni dom na
oto¢ku Vanga bo obdrzala Hrvaska re-
publika v spominske namene. Vsi Brioni
pa bodo postali spominski park v upravi
Hrvaske. .

Palate v Milogeru bo Crnogorska re-
publika preuredila za uporabo turistov.
Lovis¢e Kara djordje bo verjetno posta-
lo gostinski obrat vojske. ”Stari” in “’Be-
li” dvorec v Beogradu bosta uradni bi-
vali§¢i jugoslovanskega prezidija.

Veliko §tevilo ostalih rezidenc in vil,
kakor v Zagrebu, v Bugojni, v Splitu,
Kumrovcu, Brdu in Bledu je pa e itak
lastnina posameznih republik.

USODA TITOVIH PALAC

Poslopja in rezidence, ki so sluzile
za razne funkcije MarSala Tita so zdaj
dodeljena v druge namene.

V celoti je to 29 zgradb, od katerih

jih je 17 v Beogradu, 5 v zdraviliséu Iga-
lo, 3 v Milogeru pri Dubrovniku, 3 na
poljedelskem posestvu Belje ter cel kom-
pleks na otokih Brioni. Vsi objekti pred-
stavljajo vrednost okoli 30 milijard dinar-
ev.
. Vecina teh objektov bo prepuséena na
uporabo posameznim republikam, ki
jih bodo v glavnem e vedno uporablja-
le za predstavniske namene.
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DROBNE ZANIMINOSTI

NOV ODLOK O UV0OZzZU

Namesto dosedanjih 1500 dinarjev
bodo posamezniki mogli uvoziti v Ju-
goslavijo blago do 5000 dinarjev vred-
nosti, toda ne carine prosto in pod
pogojem da uvozenih predmetov ne bodo
prodali. To pravico imajo le petkrat v
letu.

Ta odlok  omogofa domacdim in
tujim osebam, da prejemajo- predmete
iz tujine tudi s po§tnimi posiljkami. Do-
voljena vrednost vsake posiljke je lahko
najve¢ 1.500 dinarjev. Poleg tega lahko
ob¢ani uvaZajo, prinasajo ali prejemajo
iz tujine zdravila brez omejitev, vendar
na podlagi zdravniskega recepta, pa tu-
di ortopedsko—tehni¢ne pripomocke in

terapeviske aparate, ki pa jih mora potr-
diti ustrezna zdravstvena organizacija.

Novi predpis tudi omogoéa delavcem,
ki so delali v tujini nepretrgoma najmanj
dve leti in se vradajo v Jugoslavijo, da
poleg osnovnih sredstev, ki jih lahko
uvozijo s carinskimi olajSavami uvozijo
tudi osnovna sredstva do 8000.000 din
vrednosti, ki jih potrebujejo za opravljan-
je samostojne obrtne oziroma kmetij-
ske dejavnosti.

Obcani, ki se ukvarjajo s kmetijsko
dejavnostjo in samostojno obrtno dejav-
nostjo lahko wuvozijo nujno potrebni
reprodukcijski materia v vrednosti do
150.000 dinarjev na leto.

DEVIZE, DEVIZE DEVIZE!

Nemske banke so objavile evidenco
o devizah, ki so jih tuji delavci poslali
v svoje drzave po podatkih iz leta 1980.

V tem letu je tuji delavec poslal v do-
movino  povpreéno sledede  vsote:
Juogoslovanski 4.630 DM, grski 4600
turski 3.310 DM in italijanski 3.000 DM,

Po istih podatkih so delavci od leta
1968 pa do 1982 poslali v Jugoslavijo
kakih 20 miljard DM. Iz istih podatkov
je razvidno, da sedaj jugoslovanski delay-
ci vlagajo v nemske banke 70% svojih
prihrankov,

Jugoslovanski drzavljani imajo na de-
viznih racunih nalozenih okoli 8 miljard
dolarjev.

V inozemstvu se sedaj nahaja kakih
700.000 delavcev iz Jugoslavije, s pri-
blizno 400.000 druzinskimi &lani. Vla-
ganje deviz v jugoslovanske banke pa po-
lagoma pada. Tako je leta 1978 bilo vlo-
Zenih 1644 milijonov dolarjev, leta 1979
le 1610 milijonov in leta 1980 Ze samo
1430 milijonov.

POSTA PREPOCASNA

Cene postnih storitev so ves ¢as pod
nadzorstvom drzave, tako, da postarji
pogosto nimajo dovolj denarja niti za
enostavno reprodukcijo, kaj Sele za no-
va vlaganja.

Leta 1952 je bilo v Jugoslaviji skup-

no 3.049 post, trideset let k j
ey p asneje pa le

Postni,telefonski in telegrafski pro-
met v Jugoslaviji v preteklih 30 letih ni
uspeval slediti hitremu napredku gospo-
darstva in druzbe. Zato se menijo, da
bo v prihodnje treba poskrbeti za boljse

razmere za razvoj te pomembne dejav-
nosti.

Fizi¢ni obseg postnih storitev mocno
zaostaja za potrebami.Postne posiljke tu-
di vse pocdasneje romajo do naslovnikov:
leta 1974 so za pot do naslovnika potre-
bovale v povpreéju 2,32 dneva, leta 1980
pa se je ta Cas podaljsal na 2,45.

Edino telefonija se je v zadnjih deset-
letjih razvijala zares hitro, saj je bilo lani
v Jugoslaviji ze okoli 2,3 milijona tele-
fonov. Telefonski promet je prakticno
v celoti avtomatiziran. Kljub temu pa
primanjkuje $e 1,8 milijona telefonov.

KRATEK DELAVNIK

V Sloveniji, kakor se pritozuje “Novi
Tednik, naras¢a odsotnost z dela.
Letno izgubijo eno petino delovnega
Casa zaradi upraviGenih in neupravi-
¢enih izostankov. Ce se pristeje k temu
Se zastoj v proizvodnji, Cakanje na delov-
ne naloge in material, zamujanje, “’spre-

NA KOSOVI ZBOLISANJE

Stane Dolanc, federalni sekretar za
notranje zadeve Jugoslavije, kateremu je
podrejena tudi vsa varstvena sluzba, je iz-
javil v PriStini, da se situacija na Kosovi
zboljSuje in, da pripada zasluga za to v

hajanje” v delovnem &asu in podobno,
-je efektivni delovni dan dolg le pet ur.

Karakteristéni so podatki, ki kaze-
jo, da je povpreéno vsak zaposleni v
‘druzbenem sektorju letno 13 dni na
”bolniski”’, medtem pa v privatnih
dejavnostih samo po 3 dni in pol na leto.

VEC PREMOGA

V rudnikih rjavega premoga v Slove-
niji so januarja nakopali 139.000 ton
premoga. To je za dva odstotka nad na-
¢rtom. Nahve&jo proizvodnjo so imeli v
zasavskih rudnikih.

POBEGLI VAGONI

Stirfje tovorni vagoni, ki so med pre-
mikanjem usli z Zelezniske postaje v’
JarSah in se zaleteli v stoje¢i tovorni
vlak, s Kkaterim je strojevodja Tomo
Tasev zadnji trenutek ustavil na kamni-
Ski progi 700 m pred domzalsko postajo.
Ranjenih ni bilo, nastala pa je velika
Skoda, katero cenijo na milijon din.

Kako so ti vagoni naloceni s premo-
gom usli s postaje Se ni ugotovljeno.
Raziskovalni organi pa so takoj po ne-
sre¢i odpeljali na zasliSanje vlakovodjo
Andjelka Kvrzi¢a in oba zavirada Zdrav-
ka Krivi¢a in Ilija Baruké&iéa, ker izgle-
da, da niso dovolj preskrbeli za varnost
ko so na jarski postali premikali

PRENOVLJEN HOTEL

V Murski Soboti so uradno odprli raz-

Sirjene in prenovljene prostore hotela Diana. Z

deli so priceli ze leta 1979, uredili pa so 120

novih lezi§¢, kavarno so razsirili $e za 230 se-

dezev. Razsirili so tudi slas¢iarno, uredili
aperitiv bar in 50 parkirnih prostorov.Hotel

je tudi v celoti aklimatiziran. Za vsa dela so

porabili 81,3 milijone dinarjev.

ZMANJSAN ZASLUZEK

Zasluzki v veliki tovarni avtomobi-
lov IMV v Novem mestu so padli na naj-
nizjo stopnjo v primeru s sli¢nimi podjet-
ji v Sloveniji. Zato ni ¢uda, da je iz te
tovarne od§lo v preteklem letu 644
usluzbencev. Od povpreénega osebnega
dohodka v slovenskem gospodarstvu,
zasluzek v IMV zaostaja za 22.85 %.

1,2 in 3 sobni opremljeni apartmenti,
plavalni bazen, son¢na veranda, barbe-
que, barvna TV, pralnica,ventilatorji;
lahki zajtrk in pospravljanje na zahte-
vo, izleti, pokrito parkalii¢e. Cene so
konkuren&no nizke.

7 minutes pe§ do Cavill Ave., 3 minute
do plaze.
IZVENSEZONSKI
CLANE DRUSTVA’

POPUST ZA

SURFERS PARADISE
Poéitnisko stanovanje — Holiday accomodation

ADMIRAL MOTOR

Your Hosts: MARIJAN and VERONICA BERIC

Phone or write-

2965 Gold Coast Hwy .,
P.0O. Box 691,
Surfers Paradise, 4217.
Tel. (075) 39 8759

INN

1, 2 and 3 Bedroom Fully S.C.Suites,
Pool, Sundeck, Guests’ BBQ, Colour
T.V., Laundry, Fans, Optional Con-
tinental Breakfast and servicing of
units, Tour desk, Undercover Parking.
Competitive Tariffs.

7 mins. walk to Cavill Ave. and 2 mins.
to beach.

OFF—SEASON DISCOUNT TO CLUB
MEMBERS.

Tudi to leto Polet

MELBOURNE

— LJUBLJANA

in tudi zelo ekonomska prilika
za obisk lepe Slovenije :

POLET MELBOURNE — LJUBLJANA dne 8. junija letos.

najvecji meri ucinkovitemu delovanju

Obrnite se pravocasno na nas, da dobite podrobnejsa pojasnila !
politi¢nih sil.

“Ne pozabite, da je Ze od leta
1952 ime GREGORICH dobro
poznano in na uslugo vsem, ki
se odpravljajo na potovanje !
PRIDEMO TUDI NA DOM !

2.
A
7

ROJAKI ZELITE PRISTNIH KRANJSKIH,
ALI SLOVENSKIH PLANINSKIH KLOBAS
IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA . . .

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE

JOHN HOJNIK SMALLGOODS
PTY. LTD.

Eric Ivan Gregorich

DONVALE TRAVEL

209 215 St. George's Road, North Fitzroy, 3068

1042 — 1044 Doncaster Road,
Tel. 481 1777

EAST DONCASTER, Vic. 3109

Telefon: 842 5666 (vse ure)

Postrezeni boste v domacem jeziku
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SPORT

SVETOVNI NOGOMET

11. marec je bil skrajni rok za pri-
jave organizatorjev za nogometno svetov-
no prvenstvo 1986, ki ga je Ze preje
odpovedala Kolumbija. Odstopili so tudi
Brazilci, ki niso dobili nobene podpo-
re vlade. Nasprotno pa je mehiska vla-
da zeleno lu’”, tako, da je ob ZDA in
KAnadi tudi Mehika ostala v konkuren-
ci za organizacijo prihodnjega “mundi-
ala,,

ZA LJUBITELJE NOGOMETA

Reprezentanca ”A” Jugoslavije bo v
letos igrala sledec¢e mednarodne tekme:

303.1983 . ... .. Rumunija - Jugoslavija
23.4.1983 ....... Francija - Jugoslavija
161983 ....... Jugoslavija - Rumunija
7.6.1983 ... .. S.R Nem¢ija - Jugoslavija
12.10.1983 ... ... Jugoslavija-Norveska
26.10.1983 ....... Svica - Jugoslavija
12.11.1983 . ... .. Jugoslavija - Francija
14.12.1983 .. ... .. Wales - Jugoslavija
21.12.1983 . . .. Jugoslavija-Bolgarija
ZMAGA V TEKU

Na mednarodnem tekmovanju smu-
Carskih tekacev na 15 km je Jani Kr-
Sinar zasedel drugo mesto.

Tekme so se visile v Oberhofu, v Av-
striji in sneZne razmere so bile odliéne.

Prvo mesto je zasedel Nemec Bell-
man, medtem ko sta naslednja dva te-
kmovalca iz Jugoslavije, Klemengi¢ in
D.Djuri¢i¢ zasedla 20. in 22. mesto.

SVETOVNI PRVAK

| -
i o

SVETOVNI MILADINSKI
PRVAK — Rok Petrovi¢

Po Krizajevih in Strelovih stopinjah
jo je ubral 17 letni Rok Petrovi¢ in po-
stal mladinski svetovni prvak v slalomu
na tekmah v Sestriere 4.februarja.

S Stevilko 1 si je Ze na prvi progi pri-
smucal dovolj naskoka, da njegova zma-
ga tudi za trenutek ni visela na nitki.

Zelo dobro pa so se odrezali tudi
Matej Oblak, ki jasedel 7.mesto, Luka
Knific pa 9. mesto.

Pri mladinkah je bila najboljsa Alen-
ka Mavec, ki je prisla na 13.mesto.

NA SKAKALNICI

Drzavno prvenstvo v smudarskih sko-
kih so opravili 3. februarja na skakalni-
cah na Malem polju pri Sarajevu.

Clan S.K.Jesenice, 20-letni Rajko
Lotri¢ je prvi¢ osvojil nasloy drzavnega
prvaka na srednji skakalnici pred Pri-
mozem Ulago in Miranom Tepesom.

PTY. LTD.

Tel. 311 1040, 312 1533

Predstavijamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje

SUNSHINE PAINTING SERVICE

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020

Lastnik: JIM KOROSEC, Priv. 336 7171

Svoji k svojim !

Novice

NOV OBRAT KRISTALA

Proizvodno in montazno steklarsko
podjetje Kristal Maribor bo v Selnici ob
Dravi zacelo graditi obrat za proizvodnjo
opreme in elementov iz varnostnega
in navadnega plo§catega stekla. Ve& kot
polovica proizvodnje bo namenjena za
izvoz na zapadno evropsko trzisce.

ATENTAT V BEOGRADU

Teroristi so v sredo 9.marca v Beogra-
du izvriili atentat na turfkega poslanika
v Jugoslaviji Galipa Balkara. Dva atenta-
torja, ki pripadata armenski organizaci-
ji za osveto poboja Armencev po prvi
svetovni vojni, sta bila aretirana in jima
bo sojeno po jugoslovanskih zakonih,
ki za terorizem predpisujejo tezke kaz-
ni

LUKA V KOPRU USPESNA

Koprska luka je tudi letos pricela
delati uspesno. V januarju je presegla
naCrtovani promet. Od 188.620 ton
na¢rtovanih so pretovorili 190.779 ton
raznega blaga. Zeleznisko gospodarstvo
Ljubljana pa je iz luke Koper v dvajse-
tih dneh prepeljalo na Madzarsko 32
tiso¢ ton soje.

DEFICIT ZMANJSAN

Po oceni izreceni na zasedanju evrop-
skega parlamenta v Strassburgu, se eko-
nomska situacija v Jugoslaviji podasi
zboljsuje, tako vsaj piSe beograjska
“Politika”. Trgovski deficit je bil zmanj-
$an od 4,3 na 2,7 miljard dolarjev.

NAJBOLIJSI AVTO

Po tradicionalni anketi ’Potrosniskega
informatorja” je bil leta 1982 najboljse
upostevan avto v Jugoslaviji Ida Opel
Ascona industrije avtomobilskih delov v
Kikindi. Sledijo mu Renault 9TL, potem
Talbot Samba, Peugeot, Zastava 101

VELIKE PODRAZITVE

Zvezni izvrsni svet je sprejel predlog
za viSje cene za premog, elektriko ter iz-
delke iz mesa in rib. Te nove cene so
pricele veljati od 5.marca dalje.

Premog bo drazji za 25 odstotkov,
tako za industrijo kot za Siroko porabo.

Cene elektriGne energije so se tudi
povecale za 25%.

Ti podrazitvi bosta letos proizvodne
cene povecali za 1,1 %, maloprodajne
za 0,7, medtem ko bodo zivljenski
stroSki zaradi njih vi§ji za 1,1%.
Pred kratkim se je tudi ob&utno podra-
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” JOZE URBANCIC
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” kuhinjsko pohis§tvo —

“ Ce gradite novo ali pa obnavljate staro obrnite se z zaupanjem na nas'
If you are building or renovating call on us with confidence!
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KAL-CABINETS

STROKOVNIJAKI ZA:
mizarsko opremo kopalnic, umivalnikov itd.
" vsakovrstne stenske omare in knjizne police.

SPECIALISTS FOR:
Kitchens — Vanity Units — Wardrobes — Book Shelves

3 Pamela Grove, Lower Templestowe, Vic.

a4 4 4 24 2 2 2 2 1 T T T T

Zilo meso. Ker odpade na meso v ceni
mesnih izdelkov kar 60 do 70 odstot-
kov, so se podrazili tudi ti predmeti

Odkupne cene mleku so se povisa
le za okoli 11%, mle¢ni izdelki pa pov-
preéno za 18%.

Svinjska mast pa se bo podrazila
kar za 23%

Te podrazitve so sicer predvidene v
leto3nji politiki cen, njihov namen pa je
v prvi vrsti v odpravljanju cenovnih
neskladij na trgu.

e““““‘

Telefon: 850 7226 “
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IZGUBE SE POVECUJEJO

Po predhodnih podatkih znasajo lan-
ske izgube slovenskega gospodarstva 9,75
milijarde dinarjev.

Podatki kaZejo, da se tudi povisuje
Stevilo organizacij, ki so poslovale z iz-
gubo. Tako je e leta 1978 v Sloveniji
125 izgubarjev, leta 1981 je to stevilo
naraslo na 156, lani pa Ze na 219.

Pri slovenski izgubi vzbuja skrb tudi
to, da se naglo povecuje. Leta 1981 se
je poveCala za 94,7%, lani pa kar za
122%.

Med vzroke manjsega dohodka je
treba  Steti tudi vecletno izrinjanje iz-
delkov z jugoslovanskega trga, deloma
zaradi Sirjenja industrije v drugih repub-
likah, deloma radi veéjih izvoznih zadol-
zZitev na zahodni trg, ki seveda prinasa
manjsi dobicek kot domagi.

Ka 60,2 odstotka lanske izgube sta
pridelala Gorenje (4.268 milijonov din)
in IMV (1599 milijonov din). Na tretjem
mestu je jedrska elektrarna Krsko z
306 milijoni izgube.

Fiat Argenta in Lada.

1ZVOZI ZAB S KAMENCKI V USTIH

Sledece je povzeto iz ljubljanskega “Dela” in jasno kaze enega izmed vzrokov. da
Jugoslaviji primanjkuje deviz. Slabo blago nihée ne bo kupoval in glas o nezadovo-
liivem poslovanju se kaj hitro razsiri. Zato pa sluéaji, kakor spodaj navedeni, mnogo
Skodijo tudi tvrdkam, ki proizvajajo in prodajajo dobro robo.

Velika Britanija je sprico ‘»razvajenostic
kupcev eden svetovnih trgov, na katere je
najteze prodreti. Prodati svoj izdelek v Lon-
donu pomeni dobiti priporocilo za ves svet.
London je butik,-pravijo proizvajalci, in zato
se vsi trudijo, da bi se uveljavili prav v tem
mestu.

Gospod A. Healey, britanski trgovec, ki je
neko¢ prodajal toyote, volkswagiie in lade, je
ves svoj kapital in vso svojo energijo-viozil v
to, da bi v Veliko Britanijo uvozil Zastavina
vozila 101 in jugo. Pravi, da bi zlahka prodal
celo 15.000 Zastavinih vozil na leto, ker da
so »odli¢nac, _vendar le, da niso polizdelki.
Ko je v Veliko Britanijo pred letom prispela
prva ladja s 300 Zastavinimi vozili, so jih
morali 298 poslati na dodelavo. Gospod
Healey zagotavlja, da ni §lo za »homologiza-
Ccijo«, se pravi za namestitev vseh tistih do-
datkov, ki jih zahtevajo strogi britanski pred-
pisi. Poudaril je, da so morali vnovi¢ prebar-
vati 40 odstotkov vozil iz prve Zastavine
posiljke, druga pa so morali ozdraviti razli¢-
nih bolezni: zvite plofevine, neuporabnih
kljucavnic, presezke ali pomanjkanja vija-
kov, smesnih barvnih kombinacij prevlek (v
enem izmed vozil je bil Cetrti sedeZ drugacne
barve kot prvi trije) itd. Ko se je zadeva
ponovila tudi pri drugi posiljki, je vestni Bri-
tanec povabil predstavnike tovarne, naj si
pridejo ogledat, kaj vse prihaja v Veliko Bri-
tanijo pod firmo Zastava. Ko so se predstav-
niki Zastave z gospodom Healeyjem spreho-
dili po parkiriscu, kjer so njihova vozila ¢aka-
la na »dodelavo«, niso mogli verjeti lastnim
ofem

»Imate odli¢no opremo, odli¢ne industrijske
izdelke in nekateri so nemara celo najboljsi
na svetu,« nam je v tem pogovoru povedal

gospod John Groves, dolgoletni usluzbenec
Genexa in velik prijatelj Jugoslavije. »Teza-
va je v tem, da iz nekakSnega neznanega
vzroka morate slehernemu izdelku, ki ga pos-
ljete na trg, vtisniti pecat nedojemljivih na-
pak. Imate odli¢en vinjak, vendar steklenice
ni mogoce odpreti. Imate odli¢ne sokove, a
nalepka je postavljena na glavo. Vas baker je
izredno kakovosten, nemara najboljsi na sve-
tu, posiljate pa ga v tako slabi embalazi, da se
polovica posiljke poskoduje, preden prispe
na cilj. VaSizdelek je tudi JAT in trdim, da je
to odli¢na druzba, le ¢e njena letala ne bi
tako neznansko zamujala.« Nato nam je
Groves povedal, kako je prodajal nase odlic-
ne visnje. TeZava je bila v tem, da je bilo v
posiljki namesto enega kar deset odstotkov
koscic.

Zgodba gospoda Grovesa pri¢a tudi o nasi
naivni »prebrisanosti« in ob njej se lahko
spomnimo nekaterih nasih zgodb iz preteklo-
sti, ki prav tako govorijo o izvozu. Zapisano
je, da je bila Srbija za €asa kneza Milosa velik
izvoznik Zivil, ki so jih na mo¢ cenili, $e zlasti
na avstroogrskem trgu. Kronik je zapisal tudi
tole: Dunajski trgovec je odprl dva cebra s
kislim zeljem, ki so ju bili pravkar poslali iz
Srbije, in v obeh cebrih med zeljnatimi glava-
mi naSel ogromen kamen.

To se je pripetilo pred 180 leti. Nekaj podob-
nega se je zgodilo lani v dalmatinski Zagori:
italijanski. trgovci, ki so v nekem mestecu
prevzeli posiljko Zivih Zab, so bili preseneceni
nad teZo tovora, nato pa so odkrili, da je
imela vsaka Zaba v ustih kamencek.
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nih je v navadi, da vsakega novo-
rojencka »krstijo« takole: na gla-
vo mu poloZijo noz in izgovorijo
neko ime, hkrati pa v drevesno
deblo napravijo zarezo. Dojenéku
ostane to ime samo v primeru, ¢e
iz debla priteCe sok; v nasprot-
nem primeru ponavljajo posto-
pek z drugimi imeni in drugimi
drevesi, -dokler ne pridejo do ti-
stega, s katerim se bogovi »stri-
njajo«. ‘
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kom, ljudje pa te vse po-
gosteje vidijo tudi z me-

sarjem!
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veti samo od kruha!
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»Stari, ne jokaj za kozo, saj
je ve¢ ne more$ obuditi k zi-
vlienju, sosedpa se je medtem
zaletel z avtomobilom!«

Ann Lockhill iz Teksasa je zahte-
vala locitev od moza, ki je zname-
nit Zuzkoslovec. Sodniku je poja-
snila: »Moj moz misli samo na
Zuzelke in je sam o sebi prepri-
¢an, da je li¢inka velikanske
mravlje. Najini gospodinjski po-
moc¢nici je dal vzdevek »bolhax,
moji materi pravi, da je »¢rna
vdova«, naSa soseda pa mu je

- Ce bi bil 2e zadosti star, da bi se zanimal za
Zenske, bi se gotovo za tistole!

»mesarska muha«. In mene sploh
ne ogovarja drugace kot z izra-
zom »moja mala stenicax.
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S tem malim bomo imeli se preglavice

— Moja Zena se pogovarja sama s seboj.

— Moja tudi, pa tega ne ve.
— Kako to?
— Ona misli, da jo poslusam.




